See the notice on TED website

200804-2025 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de céblage et d'installations électriques — Neubau GS Stakerseite - Elektro
und PV

OJ S 62/2025 28/03/2025

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
Adresse électronique: Przemyslaw.Seibt@kaarst.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau GS Stakerseite - Elektro und PV
Description: Technische Gebaudeausrustung ELT und PV-Anlage
Identifiant de la procédure: 7ce37498-8186-47a4-8064-3b52360a6b17
Identifiant interne: 69/2025/03
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45311000 Travaux de cablage et d'installations électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 45314300 Installation d'infrastructures de cablage,
45314000 Installation de matériel de télécommunications, 09331200 Modules solaires
photovoltaiques

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Bekanntmachungs-ID: CXPTYDJDK2F
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Motifs d’exclusion purement nationaux: §§ 123, 124 GWB, Sanktionserklarung Russland

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: ELT
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Description: Die Grundschule Stakerseite Kaarst (GSK) wird um einen zweigeschossigen,
nicht unterkellerten Neubau in Massivbauweise erweitert. Ausfihrung als
Flachdachkonstruktion mit extensiver Dachbegriinung und PV-Anlage. Das Baufeld befindet
sich auf einer derzeit noch als Sportplatz genutzten Flache westlich des bestehenden
Grundschulgebaudes und wird wahrend des laufenden Schulbetriebes im Bestand umgesetzt.
Bitte beachten Sie die Leistungsverzeichnisse im Projektraum.

Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45311000 Travaux de cablage et d'installations électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 45314300 Installation d'infrastructures de cablage,
45314000 Installation de matériel de télécommunications

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2025
Date de fin de durée: 30/09/2026

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Autre
Nom: Eignung
Description du critére de sélection: Die Bieter haben folgende Erklarungen abzugeben bzw.
uber die Praqualifikation nachzuweisen: - Bieterangaben (Name/Anschrift/Rechtsform/Eintrag
Handels-/Berufsregister, Ansprechpartner mit Kontaktdaten), - Uber das Vermogen des
Unternehmens wurde nicht das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren eréffnet
oder die Eroffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt nach den
Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, - unser Unternehmen
befindet sich nicht in Liquidation, - keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, ist rechtskraftig verurteilt worden, wegen: a) § 129 des Strafgesetzbuches
(StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer
Vereinigungen), §129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), b) §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, c) § 261 StGB (Geldwasche, Verschleierung unrechtmalig erlangter
Vermogenswerte), d) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU
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oder gegen Haushalte richtet, die von der EU oder in ihnrem Auftrag verwaltet werden, e) § 264
StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen
Haushalte richtet, die von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, f) § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), g) §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), h) §§ 333
und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), i)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder j)
den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einem Verstol3 gegen diese
Vorschriften gleichgesetzt sind VerstoRe gegen entsprechende Strafnormen anderer Staaten.
Ein Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Bewerber oder einem Bieter
zuzurechnen, wenn sie fir diesen Bewerber oder Bieter bei der Fliihrung der Geschafte
selbstverantwortlich gehandelt hat oder ein Aufsichts- oder Organisationsverschulden gemaf}
§ 130 des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten dieser Person im Hinblick auf das Verhalten
einer anderen fur den Bewerber oder Bieter handelnden, rechtskraftig verurteilten Person
vorliegt. - Unser Unternehmen kommt seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und
Abgaben gemal den Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat,
ordnungsgemal nach. - Zudem haben die Bieter die Sanktionserklarung Russland mit dem
Angebot abzugeben. - Unser Unternehmen verfugt Uber eine Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen fir Personen- und Sachschaden in Hohe
von mindestens 5,0 Mio. EUR bei jeweils zweifacher Maximierung pro Jahr und
Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2,5 Mio. EUR bei jeweils zweifacher
Maximierung pro Jahr, alternativ zu vorstehender Erklarung, - Unser Unternehmen wird im
Auftragsfall die bestehende Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung gemaf der
vorstehenden Vorgaben zu den Versicherungssummen aufstocken, - Bruttoumsatze der
letzten 3 Geschéftsjahre. - Anzahl der Mitarbeiter der letzten 3 Geschéaftsjahre Los 1 (ELT): -
mind. 3 vgl. Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu
elektrischen Anlagen mit einem Auftragswert > 1 Mio. brutto. Los 2 (PV-Anlage) - mind. 3 vgl.
Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu PV-Anlagen mit einem
Auftragswert > 1 Mio. brutto.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 21/04/2025 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDJDK2F/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDJDK2F

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDJDK2F
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 30/04/2025 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 2 Mois

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Nachforderung gemafl} § 16a VOB/A EU

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/04/2025 12:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Kaarst

Informations complémentaires: Vertreter der Stadt Kaarst

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Nachweis der Eignung

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
Encheére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist
darauf hin, dass ein Nachprifungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den
gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber
der Vergabestelle innerhalb von spatestens 10 Tagen gertgt hat, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber der Vergabestelle gertgt werden, 3. Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf derFrist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber der Vergabestelle gertgt werden, 4. der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere
Einzelheiten kénnen § 160 GWB entnommen werden.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Kaarst - Die
Blrgermeisterin
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Lot: LOT-0002
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Titre: PV-Anlage

Description: Die Grundschule Stakerseite Kaarst (GSK) wird um einen zweigeschossigen,
nicht unterkellerten Neubau in Massivbauweise erweitert. Ausfihrung als
Flachdachkonstruktion mit extensiver Dachbegriinung und PV-Anlage. Das Baufeld befindet
sich auf einer derzeit noch als Sportplatz genutzten Flache westlich des bestehenden
Grundschulgebaudes und wird wahrend des laufenden Schulbetriebes im Bestand umgesetzt.
Bitte beachten Sie die Leistungsverzeichnisse im Projektraum.

Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45311000 Travaux de cablage et d'installations électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaiques

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/02/2026
Date de fin de durée: 31/10/2026

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Autre
Nom: Eignung
Description du critére de sélection: Die Bieter haben folgende Erklarungen abzugeben bzw.
uber die Praqualifikation nachzuweisen: - Bieterangaben (Name/Anschrift/Rechtsform/Eintrag
Handels-/Berufsregister, Ansprechpartner mit Kontaktdaten), - Uber das Vermogen des
Unternehmens wurde nicht das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren eréffnet
oder die Eroffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt nach den
Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, - unser Unternehmen
befindet sich nicht in Liquidation, - keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, ist rechtskraftig verurteilt worden, wegen: a) § 129 des Strafgesetzbuches
(StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer
Vereinigungen), §129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), b) §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, c) § 261 StGB (Geldwasche, Verschleierung unrechtmalig erlangter
Vermogenswerte), d) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU
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oder gegen Haushalte richtet, die von der EU oder in ihnrem Auftrag verwaltet werden, e) § 264
StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen
Haushalte richtet, die von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, f) § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), g) §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), h) §§ 333
und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), i)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder j)
den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einem Verstol3 gegen diese
Vorschriften gleichgesetzt sind VerstoRe gegen entsprechende Strafnormen anderer Staaten.
Ein Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Bewerber oder einem Bieter
zuzurechnen, wenn sie fir diesen Bewerber oder Bieter bei der Fliihrung der Geschafte
selbstverantwortlich gehandelt hat oder ein Aufsichts- oder Organisationsverschulden gemaf}
§ 130 des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten dieser Person im Hinblick auf das Verhalten
einer anderen fur den Bewerber oder Bieter handelnden, rechtskraftig verurteilten Person
vorliegt. - Unser Unternehmen kommt seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und
Abgaben gemal den Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat,
ordnungsgemal nach. - Zudem haben die Bieter die Sanktionserklarung Russland mit dem
Angebot abzugeben. - Unser Unternehmen verfugt Uber eine Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen fir Personen- und Sachschaden in Hohe
von mindestens 5,0 Mio. EUR bei jeweils zweifacher Maximierung pro Jahr und
Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2,5 Mio. EUR bei jeweils zweifacher
Maximierung pro Jahr, alternativ zu vorstehender Erklarung, - Unser Unternehmen wird im
Auftragsfall die bestehende Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung gemaf der
vorstehenden Vorgaben zu den Versicherungssummen aufstocken, - Bruttoumsatze der
letzten 3 Geschéftsjahre. - Anzahl der Mitarbeiter der letzten 3 Geschéaftsjahre Los 1 (ELT): -
mind. 3 vgl. Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu
elektrischen Anlagen mit einem Auftragswert > 1 Mio. brutto. Los 2 (PV-Anlage) - mind. 3 vgl.
Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu PV-Anlagen mit einem
Auftragswert > 1 Mio. brutto.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 21/04/2025 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDJDK2F/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDJDK2F

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDJDK2F
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 30/04/2025 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 2 Mois

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Nachforderung gemafl} § 16a VOB/A EU

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/04/2025 12:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Kaarst

Informations complémentaires: Vertreter der Stadt Kaarst

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Nachweis der Eignung

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
Encheére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist
darauf hin, dass ein Nachprifungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den
gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber
der Vergabestelle innerhalb von spatestens 10 Tagen gertgt hat, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber der Vergabestelle gertgt werden, 3. Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf derFrist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber der Vergabestelle gertgt werden, 4. der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere
Einzelheiten kénnen § 160 GWB entnommen werden.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Kaarst - Die
Blrgermeisterin
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
Numéro d’enregistrement: 051620016016-31001-12
Adresse postale: Am Neumarkt 2
Ville: Kaarst
Code postal: 41564
Subdivision pays (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
Pays: Allemagne
Point de contact: FB 69
Adresse électronique: Przemyslaw.Seibt@kaarst.de
Téléphone: +49 2131987-824
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland
Numéro d’enregistrement: 05315-03002-81
Adresse postale: Zeughausstrale 2-10
Ville: KéIn
Code postal: 50667
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Téléphone: +49 221 147-3055
Télécopieur: +49 221 147-2889
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 84d871ee-0714-4bbf-b40a-f6eb4d4e8c94 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 27/03/2025 09:09:09 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
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